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WIADOMOŚCI KRAJOWE E ZAGRANICZNE. 
KRÓLESTWO POLSKIE. — Warszawa. 
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Rozkaz dzienny do wojska Polskiego. 
W kwaterze głównćj „w Warszawie dnia 18 (25) grus 
RZE dnia 1828 roku. 
Za Najwyższym Rozkazem. 
oe "na wyższy slopień: 

o ; sztabie głównym. ZARY 

[| W części jencrała dyżurnego, z pułka: 2go strzelców 
i konnych, podporucznik Remigjnsz Demeszkan, na po- 
Y rucznika. RST : RECZ 


ANGLJA. -5 Donoszą z Gibraltar, Że nierównie wi 
cej ladzi na cpidemją umiera, niż urzędownie donos 
łotychczas padło już ofiarą tej choroby 2240 micszka 
ców (między któremi 9- lekarzy i 14 xXięży) i 600 żoł- fi 
mićrzy z 1 officerów. — Dnia 27 lipca zakończył Ży- 3 
ie król Madagaskaru Radama.. Zawarł on był traktat 7 


Umieszczony zostaje. 

REŻ FE wojsku. 
Przeszły na reformę, rozkazem dziennym z dnia 20 

Hi maja (I czerwca) 1826, pułkownik baron Stanisław 
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BM Otrzymują urlopy. = 
"HW putka Smym linjowym, podporucznik 
ski, przedłużenie utłopu na dni 5. 

ć > "AE jeździeć. EZ" 
jj W putku Żgim ułanów, podporacznik 
M miesięcy 2, w guberaję wołyńską. W putta Atym ul 
klanów, podporucznik Kiersnowski, przedłużenie urlo- 
ipu na miesięcy 2, w gibeenję Wilenska, 
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SZA! drogo do urzędu radcy 'królew-$ 

telsk;  „.|SKIEZo; zaspokoić może dume Shiela, podać sposobnofć : 
Welski, n ansów innym rzecznikom towarzystwa dublińskie.< 
go i lońdyńskicgo, i uspokoić krzyk i patcjotyzm mow-$ 
|ców; którzy kierują temi buntowniczeni zgromadzenia-$ 
mi. Wszystko to; jest bardzo dobre, ale zachodzi wiet- f 
Iny, że gon czy bij taki zaspokoi katolików? Rozumie- 
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my Że go przyjmą z najgřośnicjszemi oznakami mieu- $ 
|szydzą, wyšmicją i odrzucą: - Zamiast przywrócenia po- $ 
ikoja, stanie Się powodem do nowych bezprawi.  Roz- 4 
„daltzy juź teraz dosyć. szałowych , pomaci zdania już ś 
teraz. ńierozsądne, zniewoli 4. buntu, już teraz do nié- # 
dj SE SE R i SSE go gotowych. Zairważa to s prawdzie, ale- w końcub 
i — Sprostowanie = W atlykule o Koperniku: umiesz. trwoga bedzie tego rodzaju, jaka właśnie jest potrze- p 
g ćeonym. w oncgdajszćj gazecie; optszczono przóz omył. ||bna do załatwienia zopołowzo sprawy. katolików. Przeż B 
E bę druku najważniejsze wyrazy. ńiemicckićj Cylaćji lo-|lwzgardę dla biu pokażą sio katolicy jako uparci pod-R 
i mu VIi Bonycrsations -~ Lexikonu, to jest wyrazy! de Ą ; ; 
Han den Polem nicht abspfechen da i 
4 lakom 1 pie Można za przeczyć. 
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onńientówania, żego uważać będą -za obrazę; że go wy-ją 


JR Żgodno z oryginałem: " 
Kp. o. szefa sziabu głównego jeńerał brygady, 
ADRES SRK Siemiątkowski. 


ich za publieztych wichczycich. Chwyci się zatóm su- K 
irówych środków, „i rezwiąże ich zgromadzenia, ich pry- 


z Anglikami względęm zniesienia handlu niewolników, 4 
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SONIA pańowAać miała w Lizbonie wielką niespokojność, 


"ski, ale gdy podług praw nie. mogla na nim SPO 
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REL GONA, NR MKA Te PORZ Pak > EEN AEN >. 1414 RZS i , bi a = š : é , z 
smatne schadzki surówóm ramieniem prawa. Jakkolwiekysię z nieprzyjacielem zapalczgwie i okryje się ndwemi. 
to wszystko jest.chwalebne i w teraźniejszych okolicz: wawrzynami. Chilarchowie Karatasso, ` Hadszi Petry 
mościach dobrze wyrachowane, musimy się jednak za jfi Kvisioli pozostali w Megarze z rczerwą. — Pięciu ka- 
pytać: Gzy uspokoi się Jrlandja? Późniejsze działa:||nonierskim- birkom greckićj flotylli, które przed zas. 
nią ministrów dadzą odpowiedź. Sądzimy jednak, że toką Abrazyizką krążyły, udało się we dnie do nićj za- 
się katolicy nie p GOW chociąż surowosć zmusi ich|winąć: zabrały jeden statek turecki a drugi zatopiły, 

k Gazcly londyńskie napełnione sął|Ten tak śmiały krok uczynił je panami całćj zaloki, 
doniesieniami z Porlugalji. W pierwszych dniach gru- Lądowe wojsko opanowało także całe pobrzcże aż do 
Karrassary.  Przecięto zupełnie związek Turkom zam- 
kniętym w twierdzy Vonizza z ich współwyznawcami 
będącymi w Prewezie i Arcic. W_osłalntóm miejscy 
znajduje się Seraskier Rumelji z 2006 Turków; stara 
się wszelkiemi sposobami przytłumić powstanie w tój 
prowincji i Volo; lecz powszechnie utrzymują, że tego 
nie dokaże. /. (6. HL.) -. 
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HISZPANJA. —- Gazeła nadworha nić donosi nie å 
rëwiżji, nic odzyskała tych, którzy się. juź na nimyjprzypadku Don Miguela. — Słychać, że Don Pedro po. 
znajdował. Konsul angielski odpowiedział, że ze stat-jstanowił posłać flotte do Europy. 
‘Kiem pocziowym nie ma nie do czynienia, a o żądeniu 5 o A 
wicehrabiego, nicomicszka donieść rządowi swemu. TURCJĄ. — W Semlinie panuje epidemja, różna od 
Konsul francuzki odpowiedzią? podobnież, ale tym któ- powietrza morowego. — Burze na morzu czarnćóm wy» 
rzy przez niego dostać się chcieli na fregalię francuz rządzają w tym roku nadzwyczajne szkody, — Fregata. 
ką, oświadczył, te przed miesiącem bytby nawet 5000 austrjacka dowiozła do Slambułu zapasy Żywności. == 


z powodu rozkazu aresztowania wszystkich nieumiesz- 
czonych urzędników. Mnóztwo osób chciało zalćm po- 
płynąć da Anglji. Emigracja ta niepodobata “siç rzą- 
dowi; į wiechrabia Santareim przestał noty konsulom 
jeneralnym, angielskiemu i rancuzkiemu, z prożbą, iżby 
zapobiegli emigracji ha angielskim statku pocztowyini 


i na fregacie franet,zkićj. Policja otoczyła statck angie | 


Portugalczyków zabezpieczył, ale teraz dopomódz im|Porta odmówiła firmanów na czarne morze wszystkim 


"nie może. Dnia 8 grudnia rozeszła się pogłoska w Liz- statkęm angielskim. — Zapewniają, że sufian naganit 
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bonie o nowych rozrncbach na wyspie Madeirze; pulkj|wieekrólowi egipskiemu umowę zawartą względem ustą- 
13 piecholy miaf obwółać konstytucję i uwolnić wszy-|pienia Ibrahima z Morci z i zażądał od niego 24,000 
stkich więźniów. Wiadomość tę przystać miał rządowijjwojska rogularnego, niemnićj 12,000,000 plastrów i oda 
tamtojszy biskup. Rząd zamyśla. posłać tam nową es-|powiednią liczbie wojska, ilość zapasów żywności. "4 
kadrę. Fregata i dwa. brygi dawhićj do Madeiry po: resztą, Porta chce załatwić interessa greckie i w tym 
słabe powróciły ną Tag. O eskadrze pogłanćj ku wy |eclu wyjechał ze Stambułu z missją do posłów zagrą 
spie feveeirzę nic niesłychać, Mówią, żę rząd chce nicznych, a pod pozorem odwiedzenia familji, poset 
posłać wielu więźniów do Angola Ne eaa = UobyłceG EW Ez0 
listopada pokazała się fregata | wezyra znaleziono w j 
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> yiska pod twier ząj 7 gotowiznie kilka miłjonów, które 
Payal. Kapitan jój przyrzekł gubernatorowi, Że go kale 5 IE: obrócono na żołd dla wojska. — Sułtan 
będzie niepokoił, jeśli mu wyda uwięzionych, w skntkujbywa sam niewidziany na zgromadzeniach Dywana w 
ostatniego na wyspie powstania. Gubernator przychylitjpałacu Porty. — Z powodu dószczów od 3 tygodni, przós - 
się do jego żądania i fregalla odpłynęła. W Elwasj niosło się wojsko z obozy pod Ramisz Iszyflik do ka? 
zaszły rozruchy: pomiędzy wojskicip. Putk 17 piechotyjszar, gdzie nieustannie się musztruje. Koszary sutta 
wiódł godziennie kłólnie z pułkiem B jazdy i btaljo-|na, Kajmakana i Seraskicra Pomieścić mogą 50,080, a w 
nem pulky 5, podejrzanemi a ponstytócyjny sposób my-|finnych koszarach niedawno wystawionych, może gie pa- 
ślenia, Anicçierpliwione i obrażone oddziały, napadłyj mieścić drugię tyle wojska. Obszerne dziedzińce tych ogro- 
na pułk 17 i rozbroiły go. — Goniec, londyński: zimnych gmachów, przeznaczone są na odbywanie 7 woj- 
dnią 19 grudnia: donosi: Przyjemno nam jest podać dóllskiem azjatyckiem początkowej musztry, a dalsze obrol 
wiadomości publezaćj, że król J. umyślił przyjąć wkrót|odbywać się będą na poblizkich równinąch. — Kilka 
ce keólowę portugalska Donna Marje w zamku Wind. xięży obrządku łacińskiego przywałaną z wygnania dla 
sorskim, z ceremionjami, odpowiedniemi głowie Korono= nauczania młodzieży |ureckićj języków francuzkiego- i 
wanćj. s Pierwsgy oddział emigrantów portygalskich, włoskiego. — Dnia 15 listopada umarł sultanowi po 
miąż wsiąść na okręt dnia 20 grudnia: ' (G: B.) królkićj chorobie drugi syn Abdulhamid, przeżywszy Zł 
Ri RAEN REY s. aye g: || Miesięcy; Oprócz licznego potomstwa płci żeńskićj, ma 
AUSTRIA. — Dnia 14 grudnia przybył do Więdnialon jeszcze pięciolelnicgo syna; — Pomimo mrozóyr 
onięę z Parmy, z wiadojnością o zgonię jeherała liras przybywa ciągle wojsko -z Azji i ku Bałkanom pósytają 
Bie 4 Neipperg, przybocznego kawalera Arcy-xiężny Mat nieustannie artyllerję i amrzunicję, ale śniegi spadły tak 
cji Łądwiii. z t A EEPL, (G. H.) jiwielkie, iż: niepodobna jest Pnrkom przedłużać tegos 


: Ń "Ra , ||oczne dziątąnia wojenne. —: W dniach 16 ł 21 listo 
x GRECJA. as Pszczoła grecka z dnia 8 listopada pi-ipada zawinęłto do Stambułu kilka okrolów austrjach) ho 
szer Nakonigć spełniły się Žyczeubia’ roomaitych pd- 1 sardyński z mieszkańcami „Warny. Sułtan: wyzqa+ 
działów, składających öbóz pęd Megatą. Dnia 5 listo-||czył im. goniysną, przedusteściach, — Dnia ]8 i gli- 
pada Wyr szyk naczelny wódz Dymilry ipsylanty,*z Peu- stopada zawinęto do Stambutu z Alexandrji, * rji t 
+ jego gwardję, i z rzema Chi-:|Mącedońji, 27 okrętów handlowych *ze zbożę m ijong 
ROH Wojsko'jegó, Fak żywnością: = Rząd. grecki ondak od niejakiego: czasy 
EVOH Pieczynne, - pozprawilmaóztwa listów: kersarekich do chyrytanią statków, kjó- 
i € ż RE SĘ Ro 270 © | $ 1 PZEŻĆ 2! A * - 
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Do Eginy sprowadzono jużyWiąd. T. TE, e. 496, Prokosz Kr. 6. 41. Orosius. Hisz 


ie Turkom zboże dowożą.. rok. 
4 austrjackie statki handlowe, zbożem naładowane. — Ann; 1536. L. 8. p. 545, 546), Nawet uwaga nazwiska 
Dla ząbezpieczenia stolicy od głodu, wydał sułtan dniaj|Crok okazuje, ĝe jest ścieśnioniem sławiańskiego Carok 
23 listopada rozkaz, iżby. wszyscy nieżonaci i nie wij(Carzyk) w rązie, jeżeli nieozbacza krakowskiego wojes 
Stambule urodzeni Grecg i Ormjanie, w przeciągu dnijjwody. Kraków bowiem dla powyższój przyczyny; urpe 
14 z miasta lego ustąpili, przez co ludność Stambułulste z3 czasem z nazwiska Cartków: (Carskie pomies 
zmaniejszy się o 25,000 głów. — Sułlan kazał wzmo- szkanie), ile w IL wieku ery ch. zwany EES 
cnić stącję przy Dardanellach i mianował nowych do-|sza (L: 11. e. 13) Carodunum, jiź Carnodunum (Gesn, 
wódców zamków. — Pewien Izraelita donosi pod d. 15||Onom.) raczćj Carno - dom (Carny -dom) it, p- Lud 
listopada ze Stambułu, że pod Adrjanopolcin zgroma-|nadwiślański miat swych Carzykatw, jak świadczy Tae 
dzą się liczne wojsko, które teraz nie będzie do woj-||cit (Mor. Ger.) czyli wojewodów. 
ny użyle. Wyporządzają lam. pałac paszy dla samego|| Nazwisko Kechita od samskryckiego Lecha (światłość) 
suttana. Grecy slarają się znowu 6 posady na flocie,||znaczy świeźlistg (czcziejelą słońca, ognia) w lém lóż 
ałe Turcy nie ufają im i utrzymują , że się kez nichijznaczeniu zważane u dawnych, jak wiemy z Wirgilju= 
mogą obejść, = (G. B.) ffsza. Jest więe toż samo, co Szywenista czyli czciciol . 
Sziwa, czyli przed chrześciańsko polskiego Żywe; pióra 
ENIE M Own W SO drugie w znaczeniu słońca. cchici czcząc Ży- 


stad 4, "WIADOMOŚCI NAUKOWE. we czyli Sziwa (Słońce) byli sekty Sziwewi, z którego. 


* : ¿=  ||urosto Svevi, a których siedziby w tym samym Czasie 
O potrzebie zachowania nazwisk stawiańskiego ję. ji w téj samćj przestrzeni co Sirabona i Pliniusza Vin- 
zyka, tak na mapach jak w pismach, z włą- de- licy , późniejszych Vanda lici. Nazwisko dawnój 

‘ezoug uwagą nad początkiem naturalnego i Wisły zwanćj M andalus, oraz Mare Spepicum (Bal. 

sztucznego kołtuna. tyckic, Weltyckie, raczćj /Pielko - polskie morze) świad. 
SE czy o wspólności siedzib Wandalów i Swewów, jak 
(Giąg dalszy). równie uwagą podań historycznych. Swietlista toż co 

; Bielista (Beli Sorabii). } ? 

Nazwisko Bolanin, Polak (Pollak) od Niemców do Tacyta Baliyckiemu morzu rzyległa polać slarożytnój 
dziś dnia wymawiane Pol; brzmieniem i znaczeniem Germanji zwana ngewones,jest obcięte Ligewianic czyli 
odpowiada nazwisku „Pali. Pierwsze i drugie, znaczy jezcicieli Dinga ma. Wićmy bowicm, ge toż w postaci Lins 
toż samo, g> różno - djalektowe sławiańskie Scita (Ski- gamą czczony był Sziwa czyli nasz Zywe. Węgry z dawien 
tar) czyli Skotarz; Pasterz, Potanin, Tabuniec (F'e-idawna nazywają Polaka Lengel, (Kromer po pol. 8. 23), 
latabi - Wielko - Polanie) Polab czyli z grecka ezytąnej|Tym sposobem godzą się z sobą niczrozamiałe i ną 
Polan (Polawy, Bolanin, Polak). Slad téj wspólnościiloko sprzeczne podańia wiarogodnych dzicjopisów. Tak 
pozostał nietylko w wspólności nazwiska, lecz też wspól-||do. Swowów jak do Wandalów nalożał lud Varini, toż. 
bościpoiskiełr, skickich i sarmackich bóztw, oraz w ciągający się niegdyś od ujścia Wisły do Renu nad 
gochowanych wyrazach. Wandgli byli sarmackim ladem.||brzegami morza ucdhus). Byl więc w tych samych 
Strabona i Pliujusza nądwiślański lud /Zindelicy, p lecz nieco ścieśnionych granicach co Jordannesa (C1.5.) 
wslało przez zjęt z oddzielnych wyrazów Vinde- ici! Pidivaryi, lud nad brzegiei | morza przy ujściu Wist 78 
czyli Windi- Laci:  Przekonywają „0 tém w tój sa- w znaczeniu , mieszańce z różnych narodów, a. wios 
méj przeslrzoni i w. tym samym czasie od Tacyta mic-||Fźndi « darii, czyli stowiańskie (w tych samych sioti 
szezone liczne ludy zwane Lygii (Lychy, Lyki, Le-||dzibach i toż”samo znaczące) Pomezani (pomięszani 
chiei) już Lugii.. W ich nazwiskach wykrywainy prze: Tącin. Farii czyli dawniejszych Farini.) Pomorzanie 
kręcone nazwiska niektórych prowincji i województw jak wiadomo, byli Kachiękim ludom. Teh bóztwo zwa- 
dewnćj Polski. oaza e. Hoe od Tacita FHerlum, vaczćj sferltun (Hirtun), to jest 

Bóziwo Zygiów - Na- harwalów (Harbali - Górale La: Gardzielnik czyli Łykacz, Bożeracz tworów (Sziwc) 
kiy od Tacyla zwane Aleis w znaczeniu dwóch braci powtarzany podziśdzień od: Góralów karpackich. Jest- 
młodziąuów; raczćj Alkis czyli Alki, jest obciętę Lal-ilto staro - polski Światowid głośny na wyspie Rugen w 
ki, to jest przed - chrześciańsko - polskie elum -polelum znaczęniu słońca. czyli Qziracza świata, a wire to” si- 
(chłopcy jak lalki, jak bóztwa) czczone na Łyśćj Górzej|mo co dawnych Egipcjan Qsins, paczćj Ozir (0-iracz) 
Narusz. Hi. i li.) Naród Ligii jeszcze za czasów I$lau-|ji t. p. Kiedy przeto mieszkańce slarożytnój Germanji 
djusza wdzierał się w głąb gór karpackich (Tacit. An. okazują się być sławiańskim, raczój głównie pąlska+ ` 
L. XIL c. 30) Lechici z dawien byli posjadaczami Po- lechickim ludem, (w późniejszych wiekąch rozsjpzęź» 
kucia (Rrokosz s. 41). EE o, inym g $orabów czyli Gżołoiole Zorzy) zważmy żali 

Dawniejszych F/indeljci przekręcono na FFandałówjjigd ten nie hyt podziciony na różne stany (Kasty 
z których wyrojona osada okazała gię być stowiańskiwi| W myśł stąrqindijskićj (na korzyść Byznyrinów. wyinya. 
ludem; jak dowodzi Krantzius (in Vandalia) z podańjklonój religji, najstarszy z bogów niworzył późne stá. 
Jordannesa oraz innych. sę: ny ( Dszady.) stara - indijskiego narodu, z swych 
`“ Dzieje Wandalów oprócz tożsamości siedzib inaro- różnych członków t Je Zi SWÈ: głowy utworgył, kapta- 
dowego nazwiska, spajają się z dziejami Folaków, Le-|nów, i t. d. (Geog. Les. Prag. 1820 B: X, w. 57 48 É 
£hitów przez głośnego Kroka, następującego w dziejach toś samo w podaniąch Tacyla przebija się'o mieszkac 

cach siarożylnćj Germagji » Tyjstonem deum origina 


elskich po Wiktonie (bracie z nicszczęść sławnego woży ! 
Piech). itey „panow + z s JM CJE sapgirormingyeen eno Trdota jest przed „pbrpę 
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[bierze początku od nabożnego przed clirześcjańsko-sfa 
wiańskiego „zabobona. ;- OE RM R 
Zwłaszcza kiedy po dziś dzień w. krajach dawnej Pol- 
sczy, rwa wkorzeniony zwyczaj zlepiania włosów pas= 
chatem, przy lada bólu głowy i-t. d. Riedy z pomię: 
dzy sto stucznych oraz naturalnych kotlunów, załedwo 
znajdzie się jeden, będący bezpośrednim skutkiem cho- 
roby: (a raczej wywinionym w czasie choroby). Roz. 
sóżnić bowiem wypada rodowód chorobnego od nichos ` 
robnego kotlüna. J A SR JE 
Wprawdzie u późniejszych nazwisko Pokucie oznacza 


dejansko- Iechickię Trzy, czyłt bóg Troisty z łacińska 
ZY ne Į Truica) skróco- 
a) ak 


Tiraisto, wymawiane Truisto: (Troica, Trui 
"ne ma. Tuisto, « Jesto majstarszy staro indijski (krocie 
‘nazwisk majacy) bóg: Trimurti w znaczeniu trzytwa- 
i rzowy (Gcog. Les. B. X. s. 143). W Jego nazwisku 
` znajdujemy wyrazy samskryckiego wspólne sławiań- 
skiema językowi Tri (Trzy) oraz Murti raczćj, Murdi 
(mordy, twarze, oblicza), a więc to; .. eq. slawiańskic 
` Frigława itd. AE: <A i ; 

Berozyusz Sårmacja od wschodu słońea Tanaem rze-| 
“ka, od'zachodu Renem zagranicza; (Krom 10) ściśle |,  Wprav ł zych 
więc przypada na przestrzeń zwaną „Germanji, w któ- właściwie „powiat kotomyjski nad rzek Brut Away 

rćj znajdziemy Siawian. *) ak | - [dawniej Tterazus (V ozgina Dyk. Geog. t. IF 8-295; 

A podbojowej (rycerskićj) kasty Anti (hanti) wydo.43Ł8). AJ wszakże nazwiskiem lém ozńaczawo część wos 
byla rolnicza kasta Steławi (wieśniacy, rolnicy, rura- jewódziwa ruskiego, leżącą iniędzy. górami karpackiemi, 

"1e:) zrodziła nazwisko Słaci, która w duchu starocin: rzóką Gzereińosż, Dnicslr, Stryj, a nawet nieco obsżer: 

dyjskićj religji będąc pokulującą (pewny rodzaj nie niejszą (Sanson. Map Polszez. r. 1655). Gmin po dziś 

woli odbywającą). zbogaciła europejskie języki wyrazemi|dzicń. część obwodu stuyjskiego będącą pod górami, nas 
$ 'Selaw. Í bąć to przez, nienawiść, baé że Słavini (Sie-||zywa też Pokucicm. „Nakoniec, w wstepie gór nad rzć- 
lawini) z jeograficznego położenia byli przyleglejsi (aj|ką Stryj w okolicy: Skolłego w Syniewódzkn wyżn ym; 

więc znajomsi) Grekom i Rzymianom (wiodącym rej wj|w Potoku. Sokotowice zwanym oraz w Podhorodcach š 
'naukowym świccic), ich nazwisko za czasem upowsze znajdujemy w dzikich skałach wykute pomięszkania, 

eliuionc, rozciągniono do wszystkich Wenedów. Ni. —F.nki. 
zbywa leż na innych śladach byłego podziału Sławian 

na kasty. A tém samém na Draci pokutników czyli 


f 


karsko-warszawskiego (w polskim języku wychodze 
cego) Pamiętnika, gdy? niniejszy szczegół ile prze» 


petniony tłem 'kistoryeznóm, a tem. samem mniej 


*) Tune uwagi dotyczące kołiuna, podane będą do lez 


U Indjan od dzieciństwa pustelniczemu życiu poświę || 
cające się w bczżeństwie zoslające osoby „ odbierajajj: 


9 35 Micjako: nadludzką cześć: „Slot więc zapytanie, ażali acil związany z celem lekarskiego Pamiętnika, nie ntogź. 
> Hippokratesa (Cap. W.) tak zwana zniewieściała y doj mieę tego Przeznaczenia, > TY tych awagach z pisni 
A malenstwa niczdatna, ubóztwiona część Scylów,,. przezjł:. Janickiego okażcmy, że kołtun sięga nierównie: od: 
bajeczne:podanie nie urosła z. sób poświęcających si|} Żeglejszej starożylności „wPolsce; a niżeli z dotych= 
bezźeńsiwa i pustelniczemu życiu. Ę = czasowych w. Pamiętniku lekarskim umieszezonych. 
Näkonice , kiedy podania "Piszących o kot} podaż wIosiĆ można było. >=" $ 
e aaan h : > AE 


tunie, zgadzają się na lo, 


zieracz od słowa dzierać (dro 
Da Bo. | a 


Mana sioi zawsze pyłaniejażali WiSTWYTĄSK Się mię I 7 a 
ustelnik: Pokucia „ ile mnićj dbajacemi o czyslość pa: 
RU J Js ys i 


N córa) > 
włosów. Mając zaś na uwadze, że tak pusielnicy «ją! 
inne-do kasty bramińskićj (kapłańskić;) należące gato: 
zic, przywłaszczyłv sobie moc 'spędzęnia chorób, przez 
różne gusta, wy'myślone:dla ich własnego, zysku (Geog. 


Les. B. X: Js stoi: zapytanie, ażali: kottuw szluczny pic 


RZ BĘ Aukcja Ruchomości.. 2 PRES 
Na dpiu 1 stycznia «roku przysztego 1829 i nasipe 
pnych o godzinie 2giéj po Potadnite, w domir Dobry- 
est przy ulicy. Krakowskie. przedmieście pod: Nro 455 
RZ RiP R A RSA F arszawie- położony, na drugiem piętrze; Sprogs 
*)- Oprócz. bowiem, Se dawnych na zachód Dniepru dawane będą. p. zez pudliczną licytację, za golowe na- 
|: położona Olbia raczej A Lb ia, świadczy o rozcią. tyehmiast płacić się miane Pieniądze, wszelkie ruchow. 
gtości: Bieley czyli wielkiej Sorabji (7P. ielkopolska). mości, do pozostałości niegdy Jana Bogumiła Iiro; 
+o czem też pozostał slad w biało - praskim (polsko:|doktora medycyny i.chirurgji należące, jako to: Ze: 
ruskim) dyjalekcie.,, onaz nadnieprskich. Polłanach garek złoty repelitr z dewiskami złołemi, zegary stow 
Nestora;: nadto. mamy dowody, że «©zesśc Połakót towe i ścienny; numizmata różne srebrne, meble, obraz 
miata siedziby między Dnieprem « Donem. Częscjizy olejno malowane, - garderoba, bielizna, pościel, że 
i Seitóww od P omponiugza zwaną -Amaxobji (a Mazo: lasiwo, bibljoteka. zróżnych dzież lekarśkichi filozęfi= 
JU) ita: dicti qüod plaustris utuntur vice domorum jeznych, ehemicznych i teologicznych: sktadajęca sim- i 
są. w późwiejszych wiekach nad Bög: i Wisłę spędze inie tym. „podobne rzeczy; a lo: z mocy. uchwały: rady 
ni Mazowianie (Masovitji' których nazwisko od: ma) familijnój nieletnich. sukccssorów Frejerq,-i w skutek: 
zania: wozow błotem, jak z Hypoktatesu (Cap. U) upoważnienia prezesa trybunadu cywilnego wojewódz= 
< podań nosić można. wa mazowieckiegó; 6: czem podpisany rejent ched kie 


„Sunł dutem Currus insiar do- Ż 
morun fabricati ac luto obturali.« Jego c pls_Scią-|| pna mających: niniejszym zawiadnawia: s w Farii 
„wie d. 29 grudnia 1828 roku. — Ges law Kowale wsk n 
4 >. 7" A POR REAN - 4: sem s z 


ga się do Elamaxobiów: przypierających pod Ryfet- i 
- FEATR NARODOWY. Dzs wznowiona komedia: 
„Dobra poź H4'iednieme,, % tańce, ©; SZARA 


„i 


kie sry, U nas po dół dzień Made znatzy: 
kryty, podróżny móż wiaj EB 


L WODY 


